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The model number, serial number, power requirements, etc., may be found on or near the name plate,
which is at the bottom of the unit. You should note this serial number in the space provided below and retain
this manual as a permanent record of your purchase to aid identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.

(bottom_en_01)

Die Nummer des Modells, die Seriennummer, der Leistungsbedarf usw. sind auf dem Typenschild, das sich
auf der Unterseite des Gerats befindet, oder in der Nédhe davon angegeben. Sie sollten diese Seriennum-
mer an der unten vorgesehenen Stelle eintragen und dieses Handbuch als dauerhaften Beleg fir lhren
Kauf aufbewahren, um im Fall eines Diebstahls die Identifikation zu erleichtern.

Modell Nr.

Seriennr.

(bottom_de_01)

Le numéro de modele, le numéro de série, I'alimentation requise, etc., se trouvent sur ou prés de la plaque
signalétique du produit, située dans la partie inférieure de I'unité. Notez le numéro de série dans l'espace
fourni ci-dessous et conservez ce manuel en tant que preuve permanente de votre achat afin de faciliter
I'identification du produit en cas de vol.

N° de modéle

N° de série

(bottom_fr_01)

O numero de modelo, nimero de série, requisitos de energia, etc. podem ser encontrados na placa de
nome, que esta na parte inferior da unidade. Anote-o no espago reservado abaixo e guarde este manual
como registro de compra permanente para auxiliar na identificagdo do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série

(bottom_pt_01)
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Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electri-
cal and electronic products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collec-
tion points, in accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
[ ] potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local munic-
ipality, your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for
further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact
your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerite

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen,
so sollten benutzte elektrische Gerate nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Gerate bitte zur fachge-
rechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammel-
stellen.

[ ] Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen,
und verhindern mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt,
die andernfalls durch unsachgerechte Mullentsorgung auftreten kénnten.

Fir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie
bitte lhre értliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufs-
stelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union:
Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder Zulieferer
fir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Européischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren
mdéchten, kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtlichen Behérden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der
sachgerechten Entsorgungsmethode.

(weee_eu_de_02)
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Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électrig-
ues ou électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements élect-
riques et électroniques, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément
a la réglementation nationale.

] En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous
contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets néga-
tifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électrig-
ues et électroniques, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets
ou le point de vente ou vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de
déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre
fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(weee_eu_fr_02)

Informacoes para os utilizadores relativas a recolha e eliminacao de equipamen-
tos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na documentagao associada, indica
que os produtos elétricos e eletrdnicos usados nao devem ser eliminados juntamente com os resi-

duos domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, recuperagao e reciclagem de produtos usados, pelo
que deve proceder a respetiva entrega nos pontos de recolha adequados, em conformidade com a
legislagdo nacional em vigor.

A eliminagao destes produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar poten-
ciais efeitos prejudiciais para a satde publica e para o ambiente, associados ao processamento
incorreto dos residuos.

Para mais informagdes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados, contacte as autorida-
des locais, o servigo de eliminagao de residuos ou o ponto de venda onde foram adquiridos os itens
relevantes.

Informacgoes para utilizadores empresariais na Unido Europeia:
Para proceder a eliminagéo de equipamento elétrico e eletrénico, contacte o seu revendedor ou for-
necedor para obter informagdes adicionais.

Informacgodes relativas a eliminagcdo em paises nao pertencentes a Unido Europeia:

Este simbolo é vélido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar este tipo de itens,
contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se acerca do procedimento correto
para proceder a respetiva eliminagéo.

(weee_eu_pt_02a)

Ba)kHoe npumeyaHue: UHopmauma o6 ycnosuax MapaHTuu ana KnueHToB B Poccuiickom
depepauuu [Pycckuii]

[nA nony4eHuna noapo6Hon nHgopmaumm 06 ycnosuax MapaHTum Ha npoaykumio Yamaha B Poccuu, ycnoBuax
rapaHTUNHOro 06Cny>XX1BaHUA, NoXanyicTa, noceTuTe Be6-caT No aapecy HUXe (Ha cainTe JOCTyNeH dann ¢
YCNOBVAMM ANA CKauMBaHUA 1 nevat) unm obpatutech B ochuc npeactasutenscTea Yamaha s Poccun.

https://ru.yamaha.com/ru/support/
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